C€ 2.

Telepitési utmutato
EX — egyhelyiséges szelloztetd késziilék

Bevezetés

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és a
hasznalathoz tartsa biztonsagos helyen. Ez a termék a szabvanynak megfeleléen
és az elektromos berendezésekre vonatkozé el6irasoknak megfeleléen készult,
és csak szakképzett szakemberek altal telepithetd. A gyartd nem vallal felelésséget
a jelen lefréasban foglalt eléirasok be nem tartasabol eredé személyi vagy

anyagi karokért. Az Aerauliga EX egyhelyiséges szell§zteté készulék kisebb és
kdzepes méretl helyiségek folyamatos UizemU szell6ztetésére lett tervezve.
Kivaloan alkalmas falattorésen vagy révid (max. 1 méter) hosszu
csérendszereken keresztul torténd szelléztetésre. Falon, mennyezeten és
ablakban egyarant elhelyezheté

MUSZAKI ADATOK:

* Anyaga: magas minéségu, UV &llé ABS mianyag, fehér (RAL 9010) szinben.

e Szerszamok nélkul, konnyen eltavolithaté esztétikus elélappal rendelkezik az egyszerlbb tisztithatésag érdekében.

* Magas hatékonysagu jarokerék az alacsony zajszint és a hatékony elszivas érdekében.

e Egyfazisu, szénkefe nélkuli EC motor, beépitett hévédelemmel.

* Magas minéségul gordulécsapagyazassal szerelt motor.

¢ Kivalaszthaté minimdlis fordulatszam a folyamatos alapszelléztetéshez és kdztes fordulatszam amely magas péaratartalom
esetén aktivalodik.

e A maximum sebességfokozat LS kapcsolaton keresztul valaszthato.

e Intelligens pératartalom-szabalyozés és intelligens utészelléztetési id6zitd.

® Folyamatos alapszell§ztetést biztositd alkalmazasokhoz hasznalhato.

o A készulék kettds szigeteléssel rendelkezik, az elektromos illesztés soran védéfoldelés nem szikséges.

o |P-X4 (froccsend viz ellen) védelem fali telepités esetén, IP-X2 védelem mennyezeti telepités esetén.

o Halodzati feszultség 220 — 240 V~ 50/60 Hz.

TELEPITESSEL KAPCSOLATOS OVINTEZKEDESEK, HASZNALAT ES KARBANTARTAS

® A készllék kizarolag az ebben hasznélati itmutatéban megjelolt szelléztetési feladatkra hasznalhato.

* Kicsomagolast kdvetéen gy6z6djon meg a készulék megfeleld allapotardl. Amennyiben kétség merdine fel a termék
allapotéval kapcsolatosan, forduljon szakemberhez. A készuléket tartsa tavol gyermekektél vagy csokkent szellemi,
képességekkel rendelkezd személyektdl.

* Ne érintse meg a készUlléket nedves kézzel / labbal.

o Ezt a készUléket 8 évnél idésebb személyek hasznalhatjak. A készulék csak felligyelet mellett hasznalhaté olyan
személyek &ltal (beleértve a gyermekeket is) akik csokkent szellemi, illetve fizikai képességekkel rendelkeznek, vagy nem
rendelkeznek kell§ tapasztalattal, illetve tudéassal a készulék hasznélatara vonatkozéan. Ne engedje gyermekét jatszani a
készulékkel! A tisztitast és a felhasznaloi karbantartast gyermekek nem végezhetik feltigyelet nélkul.

* A készulék nem hasznalhat6 éghet6 gbzoket, pl. alkohol, rovarirtd szerek, Uzemanyag, stb. tartalmazo levegé elszivasara.

® Barmilyen, a normalis mikodéstd| eltérd jelenséget észlel, a készuléket valassza le az elektromos halozatrol és kérje
szakember segitségét. Javitdshoz, alkatrészcseréhez kizarolag gyari alkatrészeket hasznaljon.

* Az elektromos halézat, melyhez a készuléket csatlakoztatni kivanja, felelien meg az elektromos halézattal szemben
tamasztott eléirasoknak.

* Az elektromos haldzathoz valo csatlakoztatas elétt ellendrizni szikséges:

- a készulék adattablajan feltintetett adatok (feszultség és frekvencia) megfelel az elektromos hélézat paramétereinek.

- Az elektromos halozat, ill. a készUllék szamara kialakitott elektromos csatlakozasi felllet / aljzat biztositani tudja a készulék
maximéalis aram és teljesitményfelvételét. Ellenkezé esetben kérje szakember segitségét.

* A készulék mikodtetése nem aktivalhatja vizmelegitd, stté, stb. mikodését. A ventilator nem alkalmazhato forré levegd,
fustgaz, barmilyen tipusu égéstermék elszivasara. A készulék kizarélag légtechnikai csérendszerhez csatlakoztathat6 az
elszivott levegd elvezetése érdekében.

o Uzemeltetési hémérséklet: 0°C ... +40 °C.



o A készUléket kizardlag tiszta leveg6 elszivasara tervezték. Zsirral, korommal, vegyi- és mard anyagokkal szennyezett
levegd, illetve tliz- vagy robbandképes kdzeget tartalmazo levegé elszivasara nem alkalmazhato.

o A készulék beltéri haszndlatra lett tervezve, kiltéri hatdsoknak (es6, napsugarzas, ho, stb.) kitenni nem szabad.

e A készUléket vagy annak egyes részeit ne meritse viz vagy egyéb folyadék ala.

* Amennyiben meghibasodast észlel, vagy tisztitani szikséges a készuléket, kapcsolja le a f6kapcsolot.

* A telepités rogzitett elektromos vezetékezéssel kertljon kialakitasra egy tébbpdlusu kapcsold segitségével, az elektromos
halézattal kapcsolatos el6irasoknak megfeleléen, figyelembe véve a tulfesziltség-védelem lll-as védelmi osztaly
kovetelményeit (a csatlakozasok kozotti tavolsag nem lehet kisebb, mint 3 mm).

* A vezetékezés sérllése esetén annak cseréjét bizza szakemberre a balesetek elkertlése érdekében.

* Ne takarja le a ventilatort, illetve a Iégtechnikai rendszer végén elhelyezett kilép6 oldali elemet, védéracsot.

e A hatékony mikddés érdekében gondoskodni szlkséges a légutanpétlasrol, a hatélyos eldirasoknak megfeleléen.

* Amennyiben a telepitési kérnyezetben olyan készulék is megtalalhatd, mely a mikodése soran égéstermék kerllhet a
helyiség levegéjébe (nem elektromos kivitell bojler, fltéberendezés, “nem zart égésterli” készulékek, stb.), biztositani
szUkséges a helyiség megfelel§ légutanpotlasat is a készlékek hatékony mikddése és a biztonsagos Uzemeltetés
érdekében.

o A telepitett termék kialakitasa olyan, hogy annak forgé része (jarékereke) a l1égelvezetési oldalrél biztositva van a kézzel
vald hozzéaférés / érintés szempontjabdl.

¢ Mennyezeten vald elhelyezés
Mennyezeten vald telepités esetén, a megfeleld IP védettség biztositasa, a gyari mennyezetbe épité szett
felhasznélasaval lehetséges. Ez nem tartozéka az egységcsomagnak, de kulén megrendelhetd.
Az elektromos vezeték csatlakoztatésa, kizardlag a ventilator hatsé oldalan erre a célra kialakitott nyilason keresztul
torténjen. Amennyiben a telepitési-, illetve a ventilatorhoz csatlakoztatott csérendszer kérnyezetében kialakulhat
kondenzacio, ugy gondoskodni szlkséges annak megakadalyozasardl, vagy szakszerl elvezetésérdl.
Figyelem: Ne telepitse a késziiléket a gyari mennyezetheépitd szett nélkiil!

o Ablakba épités
Kulén megrendelhetd ablakba épit6 szett segitségével lehetséges.
Figyelem: Ne telepitse a készUléket gyari ablakba épitd szett nélkul!

Bekapcsoléaskor a készulék a minimalis folyamatos fordulatszamon mukodik.

Ha a paratartalom-szabdlyoz6 vagy az id6zit6 aktivalva van, a készulék a koztes fordulatszamon mukodik.

Ha a kulsé kapcsolo aktivalva van, a készulék maximalis sebességgel makodik.

A kuls6 kapcsolod kikapcsolasa utan a készulék egy ideig a kdztes fordulatszamon mukodik tovabb, majd visszatér a
minimalis fordulatszamra (vagy a koztes fordulatszamra, ha a péaratartalom-szabalyozé vagy a befutasi id6zité mikodik. be
van kapcsolva). A kulsé kapcsolé bekapcsolasakor az ellilsé burkolati elemen lévé LED vilagit.

1) SEBESSEG BEALLITASA
A minimélis, a kdztes és a maximalis sebesség lehetséges konfiguracioi a 14-es

szamu grafikonokon lathatok. A kivant konfiguracié beéllitasa az ,A” DIP kapcsolo- be
sor segitségével lehetéséges a ,DIP SWITCH A” tablazatban (15. abra) feltintetett B 0

maodon.

2) MINIMALIS FOLYAMATOS SEBESSEG be

A készulék bekapcsolaskor a minimalis folyamatos sebességgel mikodik. A a 5

3) KOZTES SEBESSEG 0

A készulék automatikusan koztes sebességgel mikodik. 1 2 3 4

A koztes sebesség akkor aktivalhatd, ha az alabbi feltételek valamelyike teljesul:

- a paratartalom-szabalyozé aktivalodott;

- az utanfutasi id6zit6 (Az alacsony fokozatra torténd visszaallas) aktivalédott.

4) MAXIMALIS SEBESSEG

A maximélis sebesség kulsd kapcsoloval, kdrnyezeti érzékelével vagy lampakapcsoldval aktivalhato.
A maximéalis sebesség aktivalasakor az elllsé burkolati elemen 1évd LED vilagit.

5) PARAERZEKELES

A készulék paratartalom-érzékelével van felszerelve, amely AUTO Uzemmoddban akkor [ép mikodésbe,

ha a péaratartalom meredek ingadozésa tapasztalhato, ill. ha a paratartalom szintje meghaladja a 65% feletti értéket.
Ha a paratartalom-szabélyoz6 aktivalva van, a készulék koéztes sebességgel mikadik, és egy meghatarozott 5 perces
id6tartamig tovabb mukodik, miutan a paratartalom a kivélasztott kiiszobérték ald csékken.

A pératartalom-szabalyozé a ,B” Dip-kapcsol6 2. kapcsoldjaval (15. dbra) engedélyezhetditilthato.
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8) UTOSZELLOZTETESI IDG

A készulék utoszellbztetést biztosito idézitével van felszerelve. A kilsé kapcsold kikapcsolasakor a készulék kdztes
fordulatszamon mUkodik tovabb az alabbiak szerint:

- Ha a kuls6 kapcsolo 3 percnél rovidebb ideig aktiv, nincs utészell6ztetés.

- ha a kulsé kapcsold 3 és 10 perc kozott aktiv, az utdszell6ztetés ideje 5 perc.

- ha a kulsé kapcsold 10 és 20 perc kdzott aktiv, az utdszelléztetés ideje 10 perc.

- ha a kuls¢ kapcsold 20 percnél hosszabb ideig aktiv, az utdszelléztetés ideje 15 perc.

Az id6 leteltével a készUlék visszatér a minimalis folyamatos sebességre.

A bekapcsolasi idézité a ,B” Dip-kapcsold 3. kapcsoldjaval engedélyezhetd/letilthato (15. dbra).

ARTALMANITAS ES UJRAHASZNOSITAS

Az egységek élettartamuk végén torténd artalmatlanitasaval kapcsolatos informéaciok.

Ez a termék megfelel a 2002/96/EK eurdpai uniés iranyelvnek.

Az athuzott kuka szimbdluma azt jelzi, hogy ezt a terméket kuldn, a tébbi hulladéktdl elkulonitve kell gydjteni.
A felhaszndlénak ezért a széban forgé terméket a kdvetkezdk szerint kell artalmatlanitania a

megfeleld elektronikai és elektrotechnikai hulladékgyjté kdzpontokban vagy pedig el kell kuldeni

a terméket egy Uj, egyenértékl tipusu készulék vasarlasakor visszaszolgaltatni a kiskereskedének.

A hasznalatbdl kivont készulékek elkulonitett gyUjtése Ujrahasznositas, kezelés és kdrnyezetbarat
artalmatlanitasa segit megelézni a kornyezetre, valamint az egészségre gyakorolt negativ hatasokat,
el6segiti a berendezéseket alkotd anyagok Ujrahasznositasat. A termék felhasznal¢ altali nem megfeleld
artalmatlanitasa szankcidkat vonhat maga utan a térvény altal eléirt kdzigazgatasi eljaras keretében.




TELEPITES

FAL MENNYEZET ABLAK

KOZVETLEN KIVEZETES LEGTECHNIKAI CSéRENQSZERHEZ
CSATLAKOZTATAS

SZERELESI ES KAPCSOLASI RAJZ




Quantum EX 100 HT =
299mm

NEM SULLYESZTETT KABELVEZETES

2X0,5+1,5mm?
3X0,5+1,5mm?




SULLYESZTETT KABELBEVEZETES

HO3VV-F ; HO5VV-F

2X0,5+1,5mm?
3X0,5+1,5mm?
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Az elektromos vezetékek nyomtatott aramkori laphoz
torténd illesztésekor ne hiizza meg tul erésen
a csavarokat: a maximalis nyomaték 0,15 Nm.
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m KONFIGURACIO

KONFIGURACIO

Statikus nyomds (Pa)
/

: \ \

Statikus nyomds (Pa)

1] 10 20 ﬁ%gszé?litésstz mS/ﬁ 920 100 110 10 20 Ii(’égszsa’nlll’téseo_ mS}F] 80 920 100 110
DIP SWITCH A
Konfiguréci6 bedllitasa
B be (Fig.14) 1 2|34
0 A 0 0 0 0 |default
B 0 0O |on| O
be C 0 |on| O 0
A D 0 |on|on| O
0 E on| O 0 0
F on| 0 [on| O
1 2 3 4 G on|on| O 0
H on|on|on| O
Ez a kép a Dip kapcsolokat mutatja az elektronikus dramkdron.
Figyelem! A bedllitds sordn a késziiléket le kell valasztani DIP SWITCH B
az elektromos hal6zatrol. 2 Paraérzékel§
be letiltds
0 AUTO default
DIP SWITCH B
3 Utdszell6ztetd funkcio
be letiltas
0 AUTO default







Direttiva ErP - Regolamenti 1253/2014 - 1254/2014
ErP Directive Regulations 1253/2014 - 1254/2014

a) | Marchio - Mark - AERAULIQA
b) | Modello - Model - QUANTUM EX 100 HT
c) | Classe SEC - SEC class - C
¢1)| SEC climi caldi - SEC warm climates kWh/m2.a -11,2
c2)| SEC climi temperati - SEC average climates kWh/m2.a -25,6
¢3)| SEC climi freddi - SEC cold climates kWh/m2.a -50,7
Etichetta energetica - Energy label - No
d) | Tipologia unita - Unit typology - Rgzgggﬁ'%le_'Lﬁﬂgji'r;eé;ggg:e
e) | Tipo azionamento - Type of drive - aZ|onanr:]irlwtti?s?)gs(ljoglrtieemultlple
f) | Sistema di recupero calore - Type of Heat Recovery System - assente; absent
g) | Efficienza termica - Thermal efficiency of heat recovery % N/A
h) | Portata massima - Maximum flow rate méh 84
i E’otenza elettrica (alla portata massima) - Electric power input at maximum W 45
ow rate
j) | Livello potenza sonora (L,,) - Sound power level (L) dBA 45
k) | Portata di riferimento - Reference flow rate m’h 59
I) | Differenza di pressione di riferimento - Reference pressure difference Pa 20
m) | Potenza assorbita specifica (SPI) - Specific power input (SPI) W/mé/h 0,034
n1)| Fattore di controllo - Control factor - 0,65
n2)| Tipologia di controllo - Control typology - Cornggglodaethgﬁgtsmﬁjale
o1)| Trafilamento interno massimo - Maximum internal leakage rate % N/A
02)| Trafilamento esterno massimo - Maximum external leakage rate % N/A
p1)| Tasso di miscela interno - Internal mixing rate % N/A
p2)| Tasso di miscela esterno - External mixing rate % N/A
q) | Segnale avvertimento filtro - Visual filter warning - N/A
r) | Istruzioni installazione griglie - Instructions to install regulated grilles S ch\é?;g?tr]eel;ﬁ;?rtfjoctlisotr:ué&% ot
s) !ﬂgglszsze?n Itr)lltyeirrr]]gt)attnijittrigﬁigni di pre/disassemblaggio - Internet address for pre/ B www.aerauliga.com
B Sensibilita del flusso alle variazioni di pressione - Airflow sensitivity to pressure % N/A
variations
u) | Tenuta all'aria interna/esterna - Indoor/outdoor air tightness mh 52
v) Consumo annuo di energia (AEC) climi caldi; AEC - Annual electricity | yh 0.2
consumption - warm climates
v2) Consumo annuo di energia (AEC) climi temperati; AEC - Annual electricity | yp 0.2
consumption - average climates
v3) ggr?ssl?éngtioin-ngglddcilir?]g?égia (AEC) climi freddi; AEC - Annual electricity | | yh 02
w) SR;%rézr[n\j\?ardni] r(lﬁcma;(tieagwento annuo (AHS) climi caldi; AHS - Annual heating | \vh 19
w2) SREi]?/;ée(ajrr_n;?/ grl gggill?niamtggto annuo (AHS) climi temperati; AHS - Annual heating | \yh 262
wa) Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi freddi; AHS - Annual heating | \yh 513

saved - cold climates
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Importor:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakeértdje... 1995 dta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu

o

aeravliqa’

via Mario Calderara 39/41, 25018 Montichiari (Bs)

C.F. e PIVA/VAT 03369930981 - REA BS-528635 - Tel: +39 030 674681 - Fax: +39 030 6872149

www.aerauliga.it - www.aerauliga.com - info@aerauliga.it

Aerauliga S.r.l. si riserva il diritto di modificare/apportare migliorie ai prodotti e/o alle istruzioni di questo manuale in qualsiasi momento e senza preawiso.
Aerauliga S.r.l. reserves the right to modify/make improvements to products and/or this instruction manual at any time and without prior notice.
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